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1. NOSTALGIA UNUI TRECUT GLORIOS:
LITERATURA POSTBIZANTINA
iN SECOLELE AL XV-LEA-AL XVII-LEA

Cucerirea Constantinopolului de cétre cavalerii porniti in cea de-a Patra
Cruciada (1204), care a dus la formarea, pe teritoriul fostului Imperiu Bizantin,
a mai multe formatiuni statale controlate de occidentali (Imperiul Latin, Regatul
Salonicului, Ducatul Atenei, Principatul Ahaiei) sau de greci (Imperiul de
Niceea, Despotatul Epirului, Imperiul de Trapezunt), a avut consecinte insem-
nate si pe plan literar. In teritoriile ocupate de franci, s-a dezvoltat cu timpul
o literatura de limba greaca inspirata de realititi si modele apusene, in vreme
ce in zonele stipanite n continuare de greci, inclusiv in Imperiul Bizantin
refacut dupa 1261, productia scrisa s-a inspirat exclusiv din filoane elenice
antice si bizantine, refuzand, in genere, contactele cu lumea catolica. in paralel,
pe masura progreselor Inregistrate de cuceririle otomane, tot mai multi inte-
lectuali greci si-au gasit refugiul in Occident (mai ales, in Italia), unde 1si
puteau valorifica cunostintele de greaca veche, foarte solicitate intr-o lume
aflata in pragul Renasterii, ce redescoperise literatura si filozofia Antichitatii
elenice, dar nu detinea instrumentele lingvistice necesare pentru a avea
acces direct la ea. Aceasta diaspora greaca, ce a sporit numeric in secolele
al XV-lea—al XVI-lea, a dat nastere unui nou filon literar elenic, care a optat,
asemenea productiei literare din Bizantul muribund, pentru greaca veche,
dar a ales sa reflecte in continutul ei migcarea de idei din lumea apuseana.

Céaderea Constantinopolului in mainile otomanilor (1453) a provocat, la
randul siu, reasezari fundamentale in peisajul literar mentionat. In teritoriile
cucerite de turci, activitatea literara a incetat cu desavarsire sau a fost cu
totul sporadica si extrem de modesta sub aspect valoric pentru cel putin un
veac. Marea majoritate a elenismului, supus unor grele impilari, privat acum
de educatia clasica nelipsita de la Bizant si izolat complet de restul lumii
europene, a cunoscut una dintre cele mai sumbre perioade din istoria sa. in
schimb, celelalte doua componente mentionate ale lumii grecesti s-au intarit
si au creat opere solide si originale. Primatul 1-au detinut, asa cum era firesc,
zonele Greciei aflate sub stapanire occidentala (Dodecanezul, Insulele lonice)
si, mai ales, venetiana (Cipru, Creta), unde, pe masura trecerii timpului, s-au
reunit o serie de premise de natura sa permita aparitia sau chiar inflorirea
unei vieti culturale si literare. Este vorba, in primul rand, de faptul ca
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occidentalii i, mai ales, venetienii, mult mai toleranti din punct de vedere
ideologic, nu-si propuneau asimilarea nationala sau religioasa a autohtonilor,
ci doar exploatarea lor economica. Totodata, ei nu ingradeau accesul grecilor
la ideile si publicatiile provenite de la Venetia si chiar la educatia oferita
in institutiile de invatdmant de pe teritoriul Serenissimei, precum Univer-
sitatea din Padova, vestita pentru liberalismul ei. Astfel, o buna parte dintre
operele Prerenasterii si Renasterii au ajuns In mainile cretanilor cultivati si
ale celorlalti insulari, care si-au asumat sarcina de a le traduce, prelucra si
adapta gusturilor publicului caruia i se adresau. Aceasta evolutie culturala
a fost insd extrem de indelungata si de anevoioasa, Creta aflandu-se sub stapa-
nire venetiana incd din 1204. Primele opere literare notabile, rod al sintezei
greco-occidentale, dateaza de la cumpana secolelor al XIV-lea—al XV-lea,
in vreme ce marele avant cultural inregistrat in insula se plaseaza abia in
ultima suta de ani a dominatiei venetiene, in perioada 1570-1669. De altfel,
intre productia literard din cele doud mari perioade evocate exista diferente
notabile atat din punctul de vedere al genurilor literare abordate, cat si al
numarului operelor si al valorii lor intrinseci. Astfel, pana la jumatatea seco-
lului al XVI-lea, intalnim relativ putine creatii, toate in versuri, cu continut
fie istoric (Dezastrul Cretei, compus, dupa devastatorul cutremur din 1508,
de Manolis Sklavos, Asediul Maltei de Antonios Ahelis), fie satiric (Poves-
tirea stranie de Stephanos Sahlikis), fie didactico-moralizator (Apokopos —
Cobordrea in Infern de Bergadis, Balada despre Infernul cel Amar de loannis
Pikatoros), dar cu o valoare literara cel mult medie.

In schimb, perioada 1570—1669 este dominati de teatru, care cunoaste
realizari insemnate 1n toate speciile dramatice: tragedie (Erophili de Gheor-
ghios Hortatzis, Regele Rodolinos de loannis Antonios Troilos, Zenon de
un autor ramas anonim), drama religioasa (Jertfa lui Isaac de Vitsentzos
Kornaros), drama pastorala (Pdstorita, lucrare anonima, si Panoria de Gheor-
ghios Hortatzis) si comedie (Katzurbos de Gheorghios Hortatzis, Stathis,
piesa anonima, si Fortunatos de Markos Antonios Phoskolos). O incununare
a tuturor acestora o reprezintd romanul in versuri Erotokritos (Erotocrit)
de acelasi Vitsentzos Kornaros, capodopera absoluta a literaturii grecesti
de sub dominatie straina, lucrare ce a cunoscut o larga difuzare culta si popu-
lara in tot spatiul sud-est european, inclusiv in tarile romane. Aproape toate
operele enumerate mai sus au un model in lumea occidentala (mai ales, italian
sau francez), urmat de autorul grec cu mai multa sau mai putina fidelitate, in
functie de talentul si de intentiile sale artistice. Asa se face ca si in cazul marilor
creatori din aceasta perioadd, precum Gheorghios Hortatzis si Vitsentzos
Kornaros, care reusesc sa isi depaseasca modelele si sa confere dimensiuni
elenice operelor lor, spiritul Renasterii occidentale este atotprezent. Incadrat
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in lumea vestica aflatd in plina efervescenta culturala, acel segment al elenis-
mului stapanit de venetieni parea ca este capabil sd dobandeasca o persona-
litate aparte in cadrul civilizatiei occidentale. A urmat insa cucerirea turceasca
a Cretei, ce a pus capdt in mod brutal sintezei culturale italo-elenice din insuld
tocmai cand ajunsese la deplina maturitate creatoare. Din fericire, aceasta tra-
ditie nu va disparea complet, ci va fi continuata de refugiatii cretani in Insulele
Ionice, ramase in componenta Serenissimei Republici pana la desfiintarea
acesteia de catre trupele napoleoniene, contribuind apoi in mod decisiv la
aparitia poeziei lui Dionysios Solomos, bardul national al Greciei moderne.

Timp de mai bine de doua veacuri de la caderea Bizantului, lumea italo-
venetiana din Creta a coexistat cu elenismul subjugat de turci. Mai ales pana
la jumatatea veacului al XVI-lea, schimburile culturale dintre cele doud zone
invecinate au fost aproape inexistente, fiecare urmandu-si in mod implacabil
propriul destin. Abia in jurul anului 1600 zidul ce separa cele doua lumi s-a
lasat uneori escaladat, dar a fost vorba de acte mai degraba personale, izolate,
fara coerenta si continuitate. Este cazul unor invatati greci precum Meletios
Pigas ori Kyrillos Loukaris, care s-au format la inaltele scoli din Italia, dar
au decis si se puna in slujba Bisericii ortodoxe. In plus, pe teritoriul Greciei
subjugate nu doar au patruns, ci au cunoscut si o larga difuzare unele creatii
ale poeziei cretane, precum Erotocritul lui Kornaros sau Apokopos al lui
Bergadis. Totusi, dincolo de aceste exceptii ce Intaresc regula, putem afirma
ca operele literaturii cretane dintre 1453 si 1669 apartin unui spatiu cultural
diferit de cel al Greciei aflate sub jugul otoman, ce se inspira aproape exclusiv
din traditia ecleziastica bizantina.

Acelasi lucru se poate afirma si despre literatura elenismului din diaspora
occidentald, mult mai apropiata desigur de cea din zonele grecesti controlate
de insulari, dar constituind o entitate aparte. Acesta este, cel putin intr-o prima
faza, rodul pozitiei pe care o detineau intelectualii greci in Occident, anume
aceea de profesori de limba greaca, de editori si de comentatori ai textelor
Antichitatii clasice. Este cazul cardinalului Bessarion, al lui loannis Laskaris
ori al lui Markos Musuros, care au desfasurat o activitate filologica bogata,
dar una literara redusa si, pe deasupra, in greaca veche (poemul Hellas de
Leon Allatios, Epigrama la moartea lui Rafael de Laskaris, Epigrama la
moartea lui Calvin de Frangkiskos Portos, Oda cdtre Platon de Musuros).
Pentru a se adresa insd comunitatilor grecesti din diaspora sau compatriotilor
subjugati, grecii din Occident au optat, sub influenta Renasterii italiene, pentru
o limba simpld, oferindu-ne primele exemple de proza demotica neoelena.
Este vorba de scrieri cu continut teologic, precum Floarea si Esenta Vechiului
si Noului Testament de loannikios Kartanos, ori de predici cu continut ziditor,
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precum cele publicate la Venetia de Damaschin Studitul (Tezaurul), Alexios
Raturios (Didahii) ori Maximos Margunios. Nu lipsesc nici traducerile in
limba demotica ale operelor clasicilor Antichitatii, pe care grecii din Occident
isi propuneau sa-i faca accesibili compatriotilor ramasi in Grecia, cum ar fi
talmacirea tratatului Despre educatia copiilor al lui Pseudo-Plutarh, realizata
de Nikolaos Sophianos, traducerea fabulelor lui Esop de Nikandros Nusios
ori cea a Fiziologului a aceluiasi Damaschin Studitul. Acelasi scop il urma-
reste si redactarea primei gramatici a limbii demotice, ramasa insa in manuscris,
care i se datoreaza de asemenea lui Nikolaos Sophianos. Tot de dorinta de
a-si lumina compatriotii se leaga intemeierea primelor scoli grecesti de dupa
caderea Bizantului, ce apar tot in Peninsula Italica. Este vorba de Gimnaziul
grecesc de la Roma, infiintat in 1513 de papa Leon X, la indemnul lui lanos
Laskaris, ori de Colegiul grecesc ,,Sf. Athanasie®, Intemeiat de papa Grigorie
XIII in 1577.

Dincolo de entuziasmul lor si de abnegatia pentru cauza elenismului,
realizdrile grecilor din diaspora riméan modeste, aflate la periferia creatiei
literare. De altfel, Occidentul nu constituia un mediu propice pentru aparitia
si dezvoltarea unei literaturi elenice originale, lucru care nu se putea infaptui
decat pe un teritoriu locuit in majoritate de greci. Ca urmare a situatiei create
de cucerirea Imperiului Bizantin de catre turci, va fi insa nevoie de veacuri
pentru atingerea completa a acestui deziderat. Cel putin In primii cincizeci
de ani de la cucerirea otomana, grecii isi consacra intreaga energie supra-
vietuirii, singura activitate culturald desfasurdndu-se in sanul Bisericii. Aceasta
fusese folosita cu dibacie de Mahomed 11, care intelesese oportunitatea ce
i se oferea de a-si controla supusii crestini prin intermediul complicatului
mecanism ecleziastic. Sultanul cuceritor a intervenit In alegerea umanistului
Gheorghios Scholarios, adversar fatis al unirii Bisericilor, In scaunul, rimas
vacant, de patriarh al Constantinopolului si i-a acordat numeroase privilegii,
inclusiv 1n afara sferei religioase, transformandu-1 intr-un adevarat etnarh
si considerandu-l responsabil pentru fidelitatea crestinilor fata de Sublima
Poarta. Totusi, situatia Bisericii ortodoxe nu era deloc bund, intrucat ea se vedea
permanent amenintatd de transformarea lacasurilor sale de cult in geamii,
ca si de alte Tmpilari si umilinte, si dispunea de resurse economice foarte
modeste. In aceastd epoc, nu este certd nici micar existenta, pe langa Patri-
arhie, a unei scoli elementare menite pregatirii demnitarilor Bisericii, in vreme
ce, In prima perioada a dominatiei otomane, 1n restul teritoriului ocupat de
turci nu existau scoli propriu-zise, invatdmantul reprezentand o initiativa
particulara a unor oameni ai Bisericii. Pentru vreo douazeci sau treizeci de
ani, aceastd misiune a fost asumata de ultimii Tnvatati bizantini risipiti pe
teritoriul Greciei subjugate, dar in jurul anului 1480 Elada s-a cufundat intr-o




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1200 1200]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




